J.von HAMMER-PURGSTALL VE
SEYAHATNAMELERI

Hammer’in tarihi cografya, topografya ve sanat tarihine hizmeti *

Prof. Dr. SEMAVI EYICE

Josef von Hammer-Purgstall (1774-1856), yaz aylarm gegirdigi
Hainfeld satosunda, 12 Eylil 1841’de Erinnerungen aus meinem Leben
( = Hayatimdan hatiralar) bash@ alunda ge¢migini yazmaga baslamist.
Hammer'in ince el yazisi ile 246 defteri dolduran bu hatiralar 29 Eyliil
1852°de, yani 21 Kasim 1856’da vuku bulan 6liimiinden dért yil énce
kesilmektedir. Bu hatiralara, Hammer tarafindan gesitli dillerde yazilmug,
800 kadar mektup da eklenmisti. Hatiralar bugiine kadar tamamu ile
yayinlanmadi. Ancak bunlar kisalularak, Reinhart Bachofen von Echt
tarafindan 600 sahifelik bir kitap halinde, Viyana Akademisinin yayinlan
arasinda, 1940 yilinda basilabildi . Bu hatiralarin bilhassa ilk bolimleri
gozden gecirildiginde, bu Avusturyali Dogubilimci (Orientalist)’nin, vakit
buldugunda seyahatler yapmaga ne kadar merakl oldugu gériiliir.

Daha 1798’de heniiz 24 yagindayken, Avusturya’nin giineyine Trieste’-
ye kadar bir gezi yapmis ve bu yolculukta gordiiklerini 1800’de yayinlamst.
Bu kitabin ikinci baskisi 1822°de yapilmigur. . Hammer'in 1799’da
Istanbul’daki Avusturya elgiliginde gorevlendirilmesi ile, onun Osmanh
Imparatorlugunu ve dolayisiyle Tiirk topraklarim ve kiiltiirinii yakindan

* Bu makale Istanbul Universitesi, Sivasal Bilgiler Fakiiltesi'nde dizenlenen Diplomat ve Tarihgi .
Joseph von Hammer Semineri’nin tkinci oturumunda, 30 Mart 1982, sali giinii yapilan konusmanin metmidir.

! Josef Freiherr von Hammer-Purgstall, Erinnerungen aus meinem Leben, 1774-1852,
(Akademie der. Wissenschaften in Wien, Philosophisch-historische Klasse, Historische
Kommission: Fontes rerum Austriacun-Osterreichische Geschichtsquellen, Zweite Abteilung:
Diplomataria ct acta, 70 Bd.) Wien u. Leipzig 1940, yayina hazirlayan R. Bachofen von Echt.
Bu ciltte o kadar ¢ok okuma yanhgt olmustur ki, iki yil sonra 10 sahifelik bir dizeltme cedveli
yaynlanmigtir. A. Popek, Nachtraege zu j. v. Hammer-Purgstalls, Erinnerungen aus meinem Leben,
“ Anzeiger der phil -hist. Klasse der Akademie d. Wissen. in Wien”, VI-VII (1942) s. 33-42. Bu kitap
hakkinda bir tanitma yazisi olarak bkz. Bekir Sitki Baykal, Hammer’in hatirat1, ** Ankara Univ.- Dil
ve Tarth Cografya Fakiiltest Dergist”” 1, say1 1 (1942) s. 128-131.

2 Zeichnungen auf einer Reise von Wien iiber Triest und Venedig und von da zuriick nach Tirol im
Fahre 1798. Berlin 1708. Kitabin ilk baskist anonim olarak yayinlanmistir, 1822°de yapilan ikinci
baskida yazar adi vardir,
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tanimasi mimkiin oldu. 1 Temmuz 1799’da Varna'dan bir yelkenli ile
Karadeniz’e agilan Hammer beg giin sonra, Istanbul Bogazindan igeri girer.
Iki kiyida gordiigii ve onu Dogu ile ilk defa karg:i kargiya getiren manzara
kargisindaki duygularini 42 yil sonra bile su kelimeler ile agiklar: “.... gizlerim
kamagmug, sagirmag, hayran kalmigtim...” (ich war geblendet, erstaunt, entziickt )3
Istanbuldaki politik ¢ekismeler ve hatta kendi memleketinin elgiligi caus
altindaki anlagmazliklar, kiskangliklar, entrikalar arasinda Hammer, .. bir
mimar: fantezinin diizensiz bir irnegi, Binbirgece masallarindan sanki riiyada goriilmiis
bir tablo...” (...ein regelloses Bild architektonischer Phantasie, ein hingetraumtes
Gemalde aus Tausendundeiner Nacht) gibi olan yedi tepe iizerine kurulmug
Imparatorluk sehrini (Kaiserstad!) tamimaga cahsir *. Bu hususda kendisine
yardimcr olan iki kisi vardir. Bunlarnn ilki, sehrin modern anlamda ilk
topografik bir haritasini gizmis olan Fransiz miihendisi Kauffer °, digeri ise
Saray bahgesinin Alman bahgivam Ensler’dir ve onun yaninda meshur
ressamMelling ile de tamigir ®. Boylece, gerek Topkapr Sarayina gerek
Bogazigindeki yeni saraylara girmek imkanini bulur. Bu arada sabahlari
elgilik kangilaryasinda ¢aliymakta, aksam iistleri Biiyiikdere kiyilarinda
geng kizlarla (herhalde Rum kizlar) piyasa yapmakta ve bu surette
sabahlar yagh Halepli bir kadindan Arapga, aksamlari Grekce ogrenmekte-
dir.

Hammer, hatralarinda Dogu ve Asya’ya sevgisini ilgi cekici bir
bigimde anlaur; bir kayikla Bogazigini gecip Anadolu yakasinda Hiinkar
iskelesine giktiginda, ilk defa ayak bastig1 ve kendisinin manevi vatan olarak
kabul ettigi Asya topragina kapanir ve 6per. (Jum erstenmal betrat ich den Boden
Astens, beim Aussteigen aus dem Kajak warf ich mich zu Boden und kiisste die Erde als
die meines geistigen Valerlandes) ’. Hammer bir taraftan Istanbul ve gevresinde
gezip, dolagirken bir taraftan da “... hayatinda sonralar bagka higbir

3 Erinnerungen, s. 37.

* Erinnerungen, s. 40.

* Istanbul’un ilmi esaslara dayanan ilk planmim yayinlayan miihendis Kauffer hakkinda
bir bilgi elde edemedik. Cizdigi plan diizeltmelerle bircok defa yaymlanmstir.

® A. Ignaz Melling (1763-1831), 1782°de Istanbul’dadir. Paris’e dondiigiinde Voyage
pittoresque de Constantinople et des rives du Bosphore (Paris 1809-19) baghkh cok giizel graviirler ile
dolu eserini yaymnlamistir, hakkinda bkz. A. Boppe, Les peintres du Bosphore au Dix-huitiéme siécle,
Paris 1911, 5. 165-182, 198-200, 221; Melling maddesi, Thieme-Becker, Kiinstlerlexikon, X X1V
(1930) s. 366; Resat Ekrem Kogu. Hatice Sultan ile Ressam Melling, (Tarihten hikayeler, 2)
Istanbul 1934, s. 3-11; S. Eyice, Melling maddesi, Tiirk Ansiklopedisi, XXIII (1976) s. 468;
Melling’in bu biyiik eserinin tipkibasimu, aslindan gok daha kiigiik formada olarak fstanbul’da
Yapi-Kredi-Bankasi tarafindan yapunlarak yaymlanmgtir.

7 Erinnerungen, s. 44.
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kiitiiphanede yasamadigi derecede bir gayret ve o6grenme hazzi ile,
Bahgekapr’daki Sultan 1. Abdilhamid kiitiiphanesindeki elyazmalan
tizerinde gahgir, basma ve yazma kitaplar (500 kadar yazma toplamistir)
satin alir “‘biiyilik bir merakla biiyiik kamu yapilarini, tesislerini’” gezer,
inceler. Hammer biitiin bu malzemeyi, gerek yazmalardan gerek gezin-
tilerden elde ettigi bilgileri sonralar Istanbul hakkindaki biiyiik kitabinda
kullanacakur.

Hammer, Tirk topraklarinda ilk seyahatini gérevli olarak 1800 yilinda
yapar. Bir posta tatarnt kiyafetini giyerek (mavi salvar, kisa gepken, sar
kalpak) Istanbul’dan ayrnilir. Cekmeceler, Silivri, Tekirdag: iizerinden
Canakkale’ye gider, buradan Trova’y: ziyaret eder. Canakkale’den bindigi
bir yelkenli onu Sakiz adasina gotiiriir; ertesi giin de buradan Rodos’a geger.
Buradan macerali bir deniz yolculugu ile Kibris’in Limassol limanina ugrar,
nihayet bir tiiccar gemisi ile Iskenderiye’ye gitmek iizere yola cikarsada
Misir sularindaki abluka yiiziinden geri déner. Nihayet bir Ingiliz savag
velkenlisi ile yeniden yola gikar. On giin Iskenderiye’de kalan Hammer,
tekrar Rodos’a déner. Burada Hammer’in Osmanh ve Ingiliz donanmalan
ve komutanlar: arasinda ¢apragik diplomatik bir faaliyeti vardir. Bu vesile
ile Tiirk donanmasi bagindaki Kapudan-1 Derya Kiigiik Hiiseyin Paga ile de
sik stk goriigmeleri olur. Kibnis sularinda iken Hammer, Baf'da Ingiliz
amiralinin yardimu ile kii¢iik bir kazi1 da yapar, sokiip ¢ikardigi bazi antik
pargalarin birini yakin dostu olan Amiral Sir Sidney Smith (1764-1840)’e
hediye eder, digerini de Viyana’ya gonderir.

Hammer bu seyahatine dair notlarim ““Dogu’da yapilan bir seyahatte
toplanan topografik gorintiiler” bashkh 19o sahifelik bir kitapta toplamig ve
icinde bakir iizerine hakkedilmis desen, harita ve resimler bulunan bu eser
1811°de Viyana'da basilmigtir ®. Bu kitabin baskisi tamamlandiktan sonra
Devlet sansiiriiniin iznini almak gerekmis ve bunun i¢in Hammer hayli
bekledikten sonra, Graf von Sickingen’in aracihigi ile bu izni iki ay sonra elde
edebilmistir. Bir kag ay sonra da Imparatora, bir kabul sirasinda kitabini
bizzat takdim etmistir. Kitabin ilk béliimii evvelce adi Perinthos olan
Marmara (veya Trakya) Eregli (Herakleia)’si hakkindadir (s. 1-3). Burada
Hammer, Antik kalintilara merakh bir arkeolog gibidir. Kasabanin
ortasinda yiikselen bir tepede eski bir mabedin kalinusim buldugunu

8 Topographische Ansichten gesammelt auf einer Reise in di Levante; Wien 1811, VIII + 190 s.
Iginde Trova'min bir haritasindan baska, Rodos kalesinin plani, Fethiye’de Makri kalesinin
graviirii, ve diger bazi resimler vardir.
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belirtir. Bu mabet Bizans devrinde bir kilise bigimine sokulmug ancak bu da
elli yildir harap bir halde olup, kubbesinin bir boliimii ¢okmiig, her tarafinda
otlar ¢ikmugtir®. Heniiz bu yillarda Hammer, Antik ¢ag tarihi ve
kitabelerine merakhdir. Hatiralarinda anlatug: Biiyiikgekmece kopriisiiniin
kitabesinin kopyasini almagi ihmal etmekte buna karsilik, Eregli’de
buldugu eski grekge kitabe pargalarim kitabinin sonunda aynen vermekte-
dir. Trova ovasi hakkindaki ikinci boliim (s. 4-48) hayli uzundur ve Ilkgagin
bagta Homer olmak iizere kaynaklarindan derlenen pargalar ile zengin-
lesmigtir. Sakizadasi’na dair olan iigiinci bélimde (s. 49-60) halki Yunanh
olan bu adamin Osmanlh idaresindeki durumu, cografyasi, halkinin yagama
bigimleri, evleri, ticaretleri, idari sistemleri 6zetlenmigtir. Dérdiinci bolim
Rodos adasi (s. 61-go)’na dairdir. Burada Hammer adanin idaresi
hakkinda biraz bilgi verdikten sonra gsovalyelerin hauralan iizerinde
etraflica durarak saraylar, kaleyi, limanlari, sokaklan, kiliseleri anlatir.
Ancak bunlan tarif ederken, Hammer Avrupal ve Hiristiyan oldugunu
hatirlamakta ve buralardan izlerini birakarak yiizyillar énce gitmis olan
Saint-Jean govalyelerinin arkasindan adeta eziklik duymaktadir. Hatta o
kadar ki, Hiristiyanlarin Fileromo, Tiirklerin Siinbiilliik olarak adlandirdik-
lan tepedeki bir harabenin ashinda Meryem adina bir kilise oldugunu ve
bunun Kanuni Sultan Sileyman tarafindan bir hamama (!)gevrilmis
oldugunu, béylece ... temiz bir ibadet yerinin, gizli sehvet oyunlan
mekanina...” déniistiirilmis oldugunu hingla vurgular. !°. Halbuki bu
yazdiklar1 tamamen gergege aykiridir. Burasi bir Bizans manastindir ve
1522°de Kanuni Siilleyman karargahini burada kurmus ve ada alindiktan
sonra burasi terkedilmistir ''. Hammer hemen arkasindan iki bin kadar
elyazmalarn ile dolu, Hafiz Ahmet Efendi’nin 1793/4’de vakfettigi kiitiipha-
neden bahseder ve buranin kurucusunun Cezzar Ahmet Paga’nin gazabina

ugrayarak idamini iiziintii ile kaydeder. Ancak burada Hammer, Viyana’ya
elgi olarak giden ve Rodos’da siirgiin olup 1799’da idam edilen Ebubekir

Ratp Efendi ile Ahmet Efendi’yi kangtinr gibidir. Hammer biitiin Dogu ve
Islam tarihine olan merakina ragmen bu kiitiphane diginda Rodos’daki

® Bu herhalde bugiin higbir izi kalmamig olan biiyiik kilisedir, bunun hakkinda bkz. E.
Kalinka ve J. Strzygowski, Die Kathedrale von Herakleia, “* Jahreshefte des Osterreichischen
Archaeologischen Instituts” 1 (1898) Beiblatt, s. 3-28.

Y0 Topographische Ansichten, s. 82.

'1 L. V. Bertarelli, Possedementi ¢ Colonie, Isole Egee, Tripolitania, Cirenaica, Eritrea, Somalia
(Guida d’Italia) Milano 1929, s. 108.
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Res. 1 — Josef von Hammer — Purgstall (1774 — 1856)"in portresi.
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hi¢bir Tiirk eserine ilgi duymaz 2. Bagta Siileymaniye camii olmak iizere
bir¢cok cami, hamam, gesme ve Murad Reis camii haziresinde gémiilii olan
¢ok sayidaki Osmanl tarihi ve edebi sahsiyetinin mezarlarindan tek kelime
ile olsun bahsetmez. Halbuki gelecegin biiyiik Osmanh tarihgisi i¢in bunlar
onemli belgelerdir !3.

Kitabin besinci. bélimii, Rodos’dan gectigi karsidaki Antik Telmissos
olan Makri (Fethiye)’ye dairdir (s. 91-117). Makri Giliney-Bati Anadolu’da
antik bir sehirdir. Tiirklerin Megri olarak adlandirdiklar: bu yerde birgok
antik kalinular vardir. Kitabina Megri kalesinin bir de giizel graviiriini
koyan Hammer, buradaki Antik lahitlere kars1 biiyiik bir ilgi duyar, bunlan
ve mezar odalarini simiflara ayirarak herbirinin 6zelliklerini uzun uzadiya
anlaur. Burada da Tirk kiiltiiri ile ilgili olarak kisaca anlatug tek sey yol
kenarlarindaki, kiigiik vakif su sarniglandir. Kitabin altinci boliimii gok kisa
olup Yafa hakkindadir (s. 118-120); son yedinci bolim ise Kibris’a (s. 121-
156) ayrilmigtir. Burada Hammer yalmz ve yalmz, Antik ¢cagdan kalan izler
ve hauralar ile ilgilenmigtir. Sadece Larnaka yakininda elli yil kadar énce
bulunan bir eski mezarin, halk rivayetleri ile kutsal bir tiirbe ve ziyaret yeri
durumuna geldigine isaret eder '*. Kitap, gesitli yerlerden derlenmis hepsi
de antik gaga ait kitabeler ile (s. 159-190) sona erer. ’

Goriliyor ki Hammer’in bu eserinde, onun ileride kendisini verecegi
bilim dalina isaret eden higbir sey yoktur. O tarihlerde gelecegin biiyiik
Dogubilimcisi heniiz, aym yillarin Batil1 seyyahlarinin hemen hepsi gibi Antik
medeniyetin izlerinin arayicisidir.

Hammer, bu kitabin basildig: yillarda bize daha yakin olan baska bir
konuyu da ele almig bulunuyordu. Freiherr B. von Jenisch (1734-1807) ile
von Wallenberg’in toplamis olduklart Islim elyazmalarini sahiplerinin

12 Halbuki Rodos’da oldukga énemli Osmanh devri eserleri vardir, bkz. H. Balducci,
Architeltura turca in Rodi, Milano 1932; tiirkgesi, Rodos’ta Tirk mimarisi (Tirk Tarih Kurumu
yayin, IV, 3) gev. Celalettin Rodoslu, Ankara 1945.

3 Sadrazamlar, Vezirler ve Kinnm Hanlarindan bazilari ile edebiyat tarihinde taninmig
baz gahsiyetlerin gomiili olduklart Murad Reis camii haziresindeki mezarlar i¢in bkz. V.
Strumza, Il tecché di Murad Reis a Rodi, “Rivista delle Colonie Italiane” VI1II, 1 (Bologna 1934)
aynibasim olarak da yavinlandi. Ayrica bkz. Celalettin Rodoslu, Rodos ve Istankiy adalarinda
gomiilii tartht simalar, Ankara 1945.

' Kls. G. Jeffery, A description of the historic monuments of Cyprus, Studies in the archaeology and
architecture of the Island, Cyprus 1918, s. 184. Ayrica bkz. Oktay Aslanapa, Kibris’ta Tiirk eserleri
(Kiiltiir Bakanhgi yayinlan) Istanbul 1975, s.30. Bu Hala Sultan tekkesi ve ziyaret-yeri olmaly;
bkz. R. Millex, Chypre (Les guides Nagel) Genéve-Paris 1963. s. 83-84. Hammer buranin yeni
kesfedildigini yazarken herhalde aldanmigur.
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olimleri iizerine dagilmaktan kurtararak kendi kiitiiphanesinde birlegtiren
Dogubilimci ve Géttingen Ilimler Akademisi geref iiyesi Polonyali Kont
Wensezlaus Severin Rzewusky (1765-1832)’nin koleksiyonunda bulunan
bir elyazma onu ilgilendirmisti. Batuhlarin Hac1 Kalfa olarak adlandirdikla-
n Katip Celebi’nin meshur Cikannima adh eseri Osmanh devri Tiirk
cografyasimin bas kaynagi idi ' . Hammer, Kont Rzewusky’nin kiitiiphane- -
sinde, Katip Celebi’nin bu 6nemli eserinin, miiellif hatt1 veya diizeltmeleri
ile bir niishasina raslamigti. Cikannima, H. 1145 (1732/33)’de Ibrahim
Miiteferrika’min matbaasinda basilmig olmakla beraber bu baski tamam
degildi '®. Bunda Rumeli béliimii eksik idi !7. Halbuki Rzewusky elyazma-
sinda Rumeli ve Bosna Beylerbeyligi béliimleri de bulunuyordu. Hammer,
igte bu béliimleri Almancaya gevirmis, bagina Kont Rzewusky’e ok saygili
uzunca bir sunug yazisi koymus ve kiigiik bir cilt halinde Viyana’da 1812°de
yaymlamistir '8, Sonralari hatiralarinda Kont’un kendisine tegekkiir olarak,
iyi bir yariy ati hediye ettigini ancak, buna bakacak maddi imkanlan
olmadig igin, hediyeyi kabul etmedigini bildirir *°,

Bu 198 sahifelik kitapda Edirne’den baglayarak, Osmanh Imparatorlu-
gunun Rumelideki topraklarimin ve buradaki gehir ve kasabalarin kisa
tarifleri yer almaktadir. Etraflica surette biitiin camileri, medreseleri, kalesi,
carsilan ile anlatilan Edirne’den sonra Vize, Kirkkilise (yani Kirklareli),
Silistre, Nigbolu, Vidin, Cirmen, Sofia, Gelibolu, Selanik, Kostendil,

'S Cevdet Tiirkay, Osmanl Tirklerinde Cografya (Maarif Vekaleti yayim) Istanbul 1959, s.
33-37; F. Taeschner, Die geographische Literatur der Osmanen, ““ Zeitschrift d. Deutschen Morgaenlaen-
dischen Gesellschaft” 11, 1 (1923) s. 57 ve dev. bilhassa s. 60.

'® Osman Ersoy, Tirkive’ye matbaantn girigi ve ilk basilan eserler (Ank. Uni. Dil-ve Tarih-
Cog. Fak. Yayinlan, 129) Ankara 1959, s. 42-43; E. Carleson, lbrahim Miiteferrika basimevi ve
bastigr eserler (Tiirk Kiitiiphaneciler Dernegi yay.) Ankara 1979, s. 11.

'7 F. Taeschner, Jur Geschichte des Djihannuma, “Mitteilungen des Sem. fiir Orientalische
Sprachen *XXIX, 2 Abtl. (1926) s. 99 vd.; F. Babinger, Die Geschichtschreiber der Osmanen und ihre
Werke, Leipzig 1927, s. 197-200.

Katip Celebi’nin bu 6nemli eserinin bir cografyac: goziiyle degerlendirilmesi hususunda
bkz. Hamit Sadi Selen, Cihanniimd, su kitapta: Katip Celebi, hayatr ve eserleri hakkinda incelemeler
(Tirk Tarih Kurumu yayinlarindan, VII, 33) Ankara 1957, s. 121-136.

'8 Rumeli und Bosna, Geographish beschrieben von Mustafa ben Abdalla Haddschi Chalfa, Wien
1812, XVI + 198 s.

' Erinnerungen. s. 237. Gok merakl ve bilgili bir Dogubilimci (Orientalist) olan Kont
Rzevusky, Hammer’in yayinladig1 Fundgrube des Orinets bashkli derginin de koruyucu ve
herhalde maddi bakimdan yardimcisi olmugtur. Bu dergide kendisi de atlar ve atlarin tarihi

hakkinda bazi ilgi gekici aragtirmalar yayinlamistir. Bu da onun Dogu bilimleri diginda baghca
merakinin atlar oldugunu gosterir.
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Uskiip, Tirhala, Egriboz, Mora, Inebahti, Karhili, Yanya, Delvine,
Avlonya, Elbasan, Iskodra, Ohri, Prizren, Vulgetrin, Dukagin, Alacahisar,
Semendre sancaklarindaki baghca sehir, kasaba ve ufak yerlesmeleri
hakkinda kisa bilgiler verilir. Bosna Beylerbeyligi boliimiinde ise Bosna,
Klis, Kirka, Izvornik, Hersek sancaklarindaki yerler anlatilmgtir 2°
Kitabin son yirmi sahifesi Rumeli’nin gehirleraras: yollarinin mesafeleri,
Sultan I. Ahmed, IV. Mehmed’in yolculuklarinin giizergahlan, bir
Avusturya miihendisinin yol giizergahi ile Hammer’in bir yol notuna
ayrilmigtir. Bu sondaki listelerin Cihannima’dan ahinmadigi, Hammer
tarafindan terciimeye eklendigi tahmin edilebilir. Kont Rzewusky’nin
1832’de o6limiinden sonra kitaplar satildiginda, yazmalarin bir kism
Viyana’da Hofbibliothek (simdi Nationalbibliothek)’e girmig, bazilar
Rusya’ya gitmis, bazilani da ortadan yok olmustur?!. Bu yazmanin
Viyana’dakilerden biri oldugu ileri siiriillir (Nr. 1282). Cihannima’nin
Rumeli ve Bosna’dan bahseden ve tiirkge baskida bulunmayan kisimlan
Katip Celebi’nin eserinin birinci ve bitmemis redaksiyonuna ait olarak
goriliir. Ayni eserin yine bitmemis bir de ikinci redaksiyonu vardir. Fakat
Osmanl Imparatorlugunun Avrupadaki topraklarina dair verilen bu
ansiklopedik bilgilerin ne kadar degerli olduklar1 azimsanamaz. Bugiin hala
yeteri kadar taminmayan bir yazmadan bu béliimleri bir yabanci dile
gevirerek yayinlamak suretiyle Hammer’in yapug: hizmet gercekten ¢ok
biiyiiktiir 22. Ne kadar iiziiciidiir ki, Osmanh Imparatorlugunun Avrupa’-
daki cografyasim tamitan bu gok degerli kaynak bugiine kadar Hammer’in
almanca terciimesinden bagka bir yayma konu olamamugtir.

20 Osmanh Imparatorlugunun Rumeli’deki topraklarinin cografyasi, Hammer’in bu
yaymindan az sonra bir bagkasi tarafindan da bir kitapda anlaulmigtir. Yazar herhalde
Hammer'den faydalanmig olmakla beraber, bazi degisik bilgiler de vermekte ve onu kaynak
olarak gostermemektedir. Kitabin takdim sahifesinde “En iyi yardimca kaynaklardan
derlendigi (Nach den vorziiglichsten Hiilfsquellen bearbeitet) “belirtilmistir, bkz. J. Hiitz,
Beschreibung der Europaeischen Tiirkei nebst einer allgemeinen Ubersicht des ganzen Tiirkischen Reichs,
Miinchen 1828.

2! Graf Rzewusky’nin adi Hammer’in hauralarinda birgok yerde ge¢mektedir, bkz.
Erinnerungen, indeks; F. Babinger, Eine verlorene morgenlaendische Handschriftensammlung ?,
“Zentralblatt fiir Bibliothekswesen “XXXVI (1919) s. 268-269; Babinger’in goriisiine gore;
Hammer’in terciimede kullandig1 yazma, Viyana’da Hofbibliothek simdi Nationalbibliothek’-
de 1282 numarada kayithdir, kls. G. Fligel, Die arabischen, persischen und tiirkischen Handschriften
des Kaiserlich-Kioniglichen Hofbibliothek zu Wien, Wien 1866, 11, s. 434.

22 Cihanndma’mn Istanbul kiitiiphanelerinde bulunan gesitli elyazmalari igin bkz.
Cevdet Tiirkay, stanbul kiitiiphanelerinde Osmanly’lar devrine ait tirkge-arapca-fars¢a yazma ve basma
cografya eserleri bibliyografyas: (Maarif Vekaleti-Bilim eserleri serisi) Istanbul 1958.
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Hammer, Istanbul’da bulundugu yillarda, 1804’de bir Bursa ve 1znik
seyahati yapmis ve bunun notlarini Peste’de 1818°de‘ Istanbul’dan Bursa’ya ve
Olympos ( = Uludag)’a ve buradan Iznik ile I[zmit iizerinden gerive diniisde
goriilenler"’bashg1 alunda 200 sahifelik bir kitap halinde yayilamigtir 23,
Hammer, hauralarinda bu Bursa seyahatnamesini, Topografya giriintiileri
kitabimin bir eki (Seitenstiick) olarak tarif eder?*. Istanbul’daki Prusya
maslahatgiizar Anton, Freiherr von Bielfeld ve Ingiliz elgilik katibi Straton
ile beraber yaptiklari?3 bu seyahatin hikayesini Hammer Avusturya
Imparatorigesi Karoline Auguste’a sunmustu 2°. I¢inde bir kroki ile bir
Bursa plam olan kitabin baginda esas seyahatname bulunmakta (s. 1-166);
bunun arkasindan gesitli notlar gelmektedir:

s. 167-170, Katip Celebi’nin Cihanniima’sindan Sakarya’nmin Sabanca
golii ile birlestirilmesi hakkinda verilen bilginin terciimesi.
s. 171-172, Vasif Tarihi’nden, 1758’de aym proje hakkinda notlar,
s. 173-175, yine Cithannima’dan Hiidavendigar sancag: hakkinda yazilan-
larin terciimest.
s. 175-177, Izmid hakkinda yazlanlarin terciimesi.
s. 178-182, yol giizergahlan,
s. 185-200, kargilagtig1 ve kopyasin aldig1 kitabeler.

Aradan gegen dort yil iginde ¢ok biiyiik bir ilerleme olmus ve Hammer,
onceki seyahatnamesinde yalmz antik kalinularla ilgilenirken, Osmanh
tarihinin besigi olan Bursa’da Tiirk eserlerini gérmege, tanimaga biiyiik bir
gayretle girigmigtir. Deniz yolu ile Mudanya tizerinden Bursa'ya giden
Hammer, once Acemler c¢esmesi ve Cekirge'yi anlatir. Kitabin ikinci
bolimii ise Bursa’nin tam bir “turistik™ kilavuzudur??. Hammer bu Tiirk

23 Umblick auf einer Reise von Constantinopel nach Brussa und dem Olympos und von da zuriick iiber
Nicae und Nicomedien, Pesth 1818, X + 200 s. ayrica 1 lev. kroki ve 1 Bursa plan

2% Erinnerungen, s. 245.

25 Erinnerungen, s. 149.

26 Bu seyahatnamenin fransizca bir terciimesi de yayinlannsur: Relation d’une excursion de
Constantinople a Brousse, au Mont Olmype, a Nicée et a Nicomédie en Asie-Mineure, gev. M. W,
““Nouvelles Annales de Voyages™ 1. séire, V (1820) s. 241-335.

27 Bursa’min kaplicalar ile birlikte eski eserlerini de bir turist rehberi gibi tarif eden baska
bir kitap da Sultan II. Mahmud’un emriyle ilk Tibbiyeyi kuran Dr. C. A. Bernard tarafindan
yazilmustir, bkz. Les bains de Brousse en Bithynie ( Turquie d’ Asie ) avec une vue des bains et un plan des
environs de Brousse, Istanbul 1842; bu kitabin tiirkgesi de yayinlanmigtir, Kaplica risalesi, Istanbul
1265; yeni harflerle 6zeti igin bkz. Bursa Banyolari, yay. Riza Rusen Yiicer, Istanbul 1943; bu
eser ve yazar hakkinda bkz. s. Eyice, Bursa kaplicalarini ilmi bakimdan ilk olarak incelevenlerden Dr.
Bernard ve eseri, “l. U. Tip Fakiiltesi Dergisi” XXXIIT (1971) s. 485-495.
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sehrinin kalesini, kapilarini, kaplica ve hamamlarim tarif eder, bu arada 16.
yiizyil sairlerinden Necati’nin bir siirini de almancaya gevirir. Eski Kaplca,
Kara Mustafa Paga Kaplcasi, Yeni Kaphca ve Kiikirtli hakkinda
gordiiklerini yazdiktan sonra camilere geger, ilk olarak Ulu Cami’yi anlatir.
Bu vesile ile bazi bilgiler verir ki, bunlar caminin tarihgesi igin ilgi gekicidir.
Mesela, Hammer’e gére buradaki sadirvan Miiftii Aziz Efendi tarafindan
yaptirilmigur. Sol minarenin serefesinde ise, artik su akmayan bir fiskiye
vardir. Cekirge’deki Murad Hiidavendigar Imareti mimari bakimdan o
kadar baska Tiirk eserlerinden farkhidir ki, bunun mimart Hammer’e gére
bir Batili olmahdir. Bu sirada Yildirim Bayazid Imareti yamindaki medrese
harap ve bakimsiz bir haldedir. Fakat Hammer’in hayranlikla anlatag
yapi, I. Mehmed'in eseri olan Yesil Cami’dir. Bu yapinin mermerlerini ve
vanlarml ‘ayna gibi parildayan madenleri” andirdigim belirtir. Civarda
acik bir “musalla; yani bir namazgah vardir. Sonra Muradiye’den
bahsederek, diger camilere ve bashca tekkelere (Mevlevihane, Emir Sultan,
Uftade, Abdal Murad vs...) geger. Bir vakitler saraym bulundugu yer
Tophane olmugtur. Yerinden sehre ve ovaya hakim bir manzara vardr.
Fakat icerisi bir mezbeledir. Ancak plan belli olmakta, hamamlar, bahge,
kasirlar ve cesmelerin kalintilari, duvar yikinular sezilmektedir. Burada,
bilhassa Haremden bahsederken Hammer romantik ve iizgiindiir %,
Bursa’da o siralarda kale igindeki evler de harap ve bakimsizdir.
Tophane de sebze bahgesi halindedir. Sokaklar bostur. Tiirbeleri anlatirken
Osman ve Orhan Gazilerin eski birer Bizans kilisesinde yattiklarina isaret
etmekle beraber, bunlar ters anlatuginm samyoruz 29 Sonra Murad,
Bayazid ve en giizel tiirbe olarak Celebi Mehmed’inkini (Yesil tiirbe) tarif
eder. O sirada bu tiirbe giizel bir bahge igindedir. ve kapisi 6niinde,
kubbesini agan ¢ok uzun iki selvi vardir. Ancak herseye ragmen Orhan
Gazi'ye Barbar sifatm yakisurmaktan kendini alamaz. Yatr ve alimlerin
tiirbelerinden bahsettikten sonra, Bursa evlerini tag, tugla ve ahsaptan
yapildiklarini, bilhassa sokak koselerinde, evlerin sivri koselerinin zarif
pahlara sahip olduguna isaret eder. Bu mukarnash pahlari o derece begenir

28 Bursa sarayimn kalinulanim 1830’larda, Anadolu’da geziler yapmis olan Ch. Texier
(1802-1871) de tarif etmektedir, bkz. Ch. Texier, Asie Mineure (Col. L'Univers) Paris 1862, s.
118; bilhassa bkz. A. Gabriel, Une capitale Turque, Brousse, Bursa, Paris 1958, I, s. 28-30; Ismail
Hami Danigmend, Bursalilarin Bursacihgr, *“ Tiirklik” 11, say1 10 (1940) s. 233, Evliya Celebi ile
Texier'nin verdigi bilgileri tekrarlamaktadir.

29§, Eyice, Bursa’da Orhan ve Osman Gazi tiirbeleri, “ Vakiflar Dergisi”V (1962)s. 131-147,
ayrica 14 resim.
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ki, kitabina bu mimari unsurun acemice ¢izilmig bir krokisini koyar.
Niifusun abartmali olarak 100 000 Tiirk oldugunu, buna kars1 6000 Ermeni,
‘3500 Rum, 1200 Yahudinin yasadigini bildirir. Bursa’lilar bazi yabancilarin

iddia ettigi gibi yabanci diigmani degillerdir. Hatta onlan heryerde dostga
kargilamiglardir. Fakat gogunun gozleri sakattir. Buna da Kaplica sulan

sebep olmustur. Hammer Bursa’daki ipek ticareti, kumag ve pestamallar
hakkinda da bilgi vererek, idari durumunu da &zetler.

Kitabin iglincii bolimi 14-15 Agustos’da ¢itkip bir gece kaldiklan
Olympos yani Uludag’a dairdir. Bu vesile ile bazi yaylalarn anlatur. Ve
bunlarin adlarinin nereden geldiklerini agiklar. Boylece Gazi yaylasi,
Cardak yaylasi, ElImagukuru yaylasi hakkinda bilgi verir. Tiirkiye’nin en
biiyiik derdi olan orman tahribinden tuziinti ile bahsederek, odununu
almak igin ormanlarin yakildigim1 soyler. Hammer, Uludag’dan giines

batiginin ihtigamini seyretmis ve bunun i¢in dagda gecelemigtir. Tiirkmenler
onlara alabalik ve kuzu gevirmesi hazirlarlar Hammer’e gore en iyi

alabalik Kirkpinar géliinden gikar. 1lgi gekici bir kaya kitlesi vardir ki buna
Coban kayasi derler. Dagin iki zirvesi vardir. Bunlardan birinde eski bir
Bizans manasturinin kalinulan o siralarda hala gériillmektedir 3°.
Bursa’dan doniigiin anlatldigi dérdiincii bolimde ¢evrenin cografyasi
iizerinde etraflica duran Hammer, Iznik géliiniin etrafini, buradaki koyleri
anlatir. Besinci bolim, Iznik’e ayrilmigur. Burada bu zengin tarihgeli
kasabanin ge¢migini anlattiktan sonra artik 200 evlik berbat bir kdy halinde

olduguna isaret eder. 1ki cami ile bir kilise vardir. Evvelce Ayasofya kilisesi
olan Orhan Gazi camii harap ve yan yikik durumdadir. Hammer [znik

surlar ve kapilarindan bahsederken, Tiirklere taraftar bir tutuma girer,
Bizans Imparatorlarinin Roma ¢agina ait kitabeleri bozmus olmalarina
karsilik, Tiirklerin bu eski yazilara iligmediklerini vurgular. Sarmagiklarla
kapli surlar ise melankolik bir giizellige sahiptir. [znik boliimiiniin sonunda,
Iznik diginda bir tepede goriilen dev 6l¢iilii Antik lahit (Berberkaya)’ten de
bunun bir krokisini vererek bahseder *! ve Iznik giniciligini de kisaca anar.

30 Uludag manastirlani hakkinda tarihi bilgileri derleyen fakat kahnulara dair fazla bir sey
vermeyen bir kitap yayinlanmgtir, bkz. B. Menthon, Une terre de légendes: I"Olmype de Bithynie, ses
saints, ses couvens, ses sites, Paris 1935; aym konuda tiirkge kiigiik bir kitap yayimlanmigtir, Osman
Sevki Uludag, Uludag, Tapinaklan-Kegigleri-Dervigleri, Istanbul 1936. Burada yazar, s. 4'de
Hammer’in yanl bilgi verdigini ve tepede manastir kalintsi veya insan eliyie yapilmig hicbir
sey bulamadigini bildirir.

31 1znik hakkindaki hemen hemen biitiin yayinlarda graviirii veya fotografina raslanan
bu tek tastan yontulmus dev 6lgiideki lahit, maalesef 1952-1953 kiginda tamamen
pargalanmugtir, hak. bkz. A. M. Schneider, Die romischen und byzantinischen Denkmaeler von Iznik-
Nicaea (Istanbuler Forschungen, 16), Berlin 1943, s. 7-8, lev. 3; G. Kleiner, Hellenistische
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Altincr bolim Iznik-1zmid yolu iizerinde gérdiiklerinin tarifidir.
Delikli tagi, Bestag ad1 verilen mezar anitini goriir. Gevreden gemi yapimi
igcin devamli agag kesildigini belirtir. Karadeniz’e baglama projelerini
sagma (absurd) bulur. Sahifeler dolusu bu konu iizerinde durur, tenkit eder
ve Romali yazar Plinius’un bu konuda verdigi bilgilerin 1znik Géli degil

Sabanca géliine ait oldugu sonucuna varir. Ayrica Tiirk devrindeki bu gesit
projeleri de 6zetler. Yedinci béliim, 1zmid ile korfez hakkindadir. Izmid’de

eski bir kilisenin Orhan Gazi camii olarak kullanildigina igaret eder'“.

Burada muhtesem bir eser olan Pertev Pasa camiinden basgka ii¢ cami,
Riistem Paga hamami, Pertev Paga’min ok giizel ve ortasinda bir de kogkii

bulunan iistii kursun kapl bir de kervansarayr vardir. Bu kosk itibarlh
kigilere mahsustur. Hammer ve yanindakiler de bu kervansarayda geceler-

ler 32. Seyyah, o siralarda da ziyaret edilen Yalova Kaplicalari hakkinda da

bilgi verir. Sonra korfez boyunca siralanan yerlesme yerleri, Hercke, Dil
iskelesi, Tuzla, Gebze, Pendik ve Maltepe hakkinda kisa bilgiler vererek

Uskiidar’a ulagir.

Bu kitabin sonundaki kitabe kopyalarn arasinda, Tekirdagi’nda
gordiigi birkag kitabe ilgi ¢ekicidir. Aslinda Topografya goriintiiler: kitabinda
yer almasi gereken bu kitabeler Tekirdag: kasabasinda, Macar miiltecileri-
nin kiiciik kilisesinde Prens Rakoczi ve yanindakilere aittir. Obiir kitabinda,
Hammer, bu kiliseye bakan yasgh bir Macarin evinde kaldigin ve kitabeleri
gordigiinii bildirir, ancak kopyalarini, Tekirdag ile ilgisi olmayan bu ikinci
seyahatnamesinde verir *3.

Sarkophage in Kleinasien, “Istanbuler Mitteilungen” VII (1957) s. 8, lev. 5, res. 2. Bu lahidin bir
kenarina oyularak yazilmig olan ibranice bir yaziyr, Hammer eski fenike yazisi sanmugtir.,
Berberkaya olarak adlandirilan bu esere dair elimizdeki malzemeyi kiigiik bir makale halinde
yayina hazirlamaktayiz.

31a Agikpasazade’'nin  bir kaydina dayanan bu iddianin gergege uymadig ileri
siiriilmigtir. Bugiinkii camide, evvelce kilise oldugunu gosteren higbir iz goriillmemektedir,
bkz. E. Hakki Ayverdi, Osmanli mimdrisinin ilk devri (Istanbul Fetih Cemiyeti yayim, no. 57)
Istanbul 1968. s. 155-158. :

32 Hammer ve arkadaglarinin iginde geceledikleri ve mamur bir durumda gordiikleri bu
kervansaray sonralari tamamen yikilmigtir. Mimar Sinan’in eseri olan bu binanin 1g940’larda
sadece bir kag duvar kalintisi yardi, bkz. A. Saim Ulgen, Pertev Mehmet Paga’nin eserleri hakkinda
mimari izahat, “Vakiflar Dergisi”, 11 (1942) s. 241-243.

33 S. Eyice, Rakoczi Ferenc’den hatiralar, su eserde: Tiirk Macar kiiltiir miinasebetleri 111 altinda
I1. Rakoczi Ferenc ve Macar miilteciler Sempozyumu (31 Mayis-3 Haziran 1976) , Istanbul 1976, s. 68-
124. Hammer, Tekirdagi’ndaki kilisede bulunan Rakoczy, Sebrik de Szarvaskend ile
Esterhazy’nin mezar kitabelerinin kopyalarim vermektedir. Rakoczy’nin mezar kitabesinin
aynen bir esi de cesedinin gomildigi Istanbul’da Galata’daki Saint Benoit kilisesinde
bulunmaktadir. Tekirdagi’ndaki mezarin, miilteci prensin cesedi tahnit edilirken gikanlan
ahgasi igin yapilmistir. ’

Belleten C. XLVI, 35
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Josef von Hammer, Peste’de 1822 yilinda Istanbul ve Bogazici
hakkinda iki ciltlik kocaman bir eser de yayinlamigtir. Parma diigesi Marie
Lousie’e sunulan, birinci cildi XX VIII + 626 + LXXII sahife ve biiyiik bir
Istanbul plany; ikinci cildi 534 + LXXIV sahife ve Istanbul Bogazi
haritasindan meydana gelen, toplam 1334 sahifelik bu biiyiik eser, Istanbul
ve yakin gevresi hakkinda toplu bilgi veren ilk genel kitaptir **. Hammer,
Istanbul hakkinda giiniimiize kadar yazilan kitaplarin basinda yer alan bu
ana eserde, sirasi geldikge Antik ¢ag ve Bizans tarihinden bahsetmekle
beraber, sehrin igindeki ve gevresindeki Tiirk eserlerini, Tiirk kaynaklarin-
dan derledigi bilgilerle tanitmaya ¢aliymaktadir. 1800’lerin yalniz antikite-
ler ile ilgilenen Hammer’i aruk yoktur. Sehrin ve gevresinin cografyasi,
iklimi, bitki ve madenleri ile baglayan yazar, surlar, kapilar, limanlar,
meydanlar, sokaklar, amtlar, saraylar, devlet binalari, camiler, kiliseler,
havralar, tiirbeler, tekkeler, imaretler, dariigsifa ve tmarhaneler, mektepler,
medreseltr, matbaalar, meyhaneler, kahvehaneler, hamamlar, ¢egme, sebil,
ve sarniglar, su yollar, bentler, su terazileri, ¢ars1 ve pazarlar, bedestenler,
kapanlar, han ve kervansaraylar, barlithane, dokimhane, tersane, ¢apa
dokiimhanesi, kiglalar ve kaleler bu muazzam eserin birinci cildinde ele
alinan bashca konulardir. Aym cildin sonunda ise birgok grekce ve tiirkce
kitabenin metinleri ile almanca terciimeleri yer almaktadir. Bunlarin
arasinda bugiin en ufak izi bile kalmamig yapilara ait olanlar, biitiin yanhg
okunusg ve hatali baskiya ragmen yine de énemli tarih belgeleridir *°.

Ikinci ciltte, Hammer, Istanbul’un cevresini islemekte, énce Trakya
tarafindan Biiyiikgekmece’den baglayarak hicbir yeri unutmaksizin,
Yesilkoy, Baruthane, Davut pasa, Topgular, Otakgilar, Comlek¢ileri ve
daha birgok yeri tariften sonra Eyﬁb’sgeqmekte Alibey, Kagithane dereleri
ve bunlarin kiyilarim anlatarak Halic’in yukan kiyisini Karaagacdan
Tophane’ye kadar iglemektedir. Ikinci biiyiik bolimde Kilyos’a kadaf
Bogazigi’nin Rumeli yakas, iigiincii biiyiik boliimde ise, Anadolu fenerin-
den Kuzguncuk’a kadar Anadolu yakasi yerlesme yerleri tarihgeleri ile tarif
edilmigtir. Dordiincii bolim, Uskiidar, Bulgurlu, Kadikéy ve Adalar’a
dairdir. .

3% Constantinopolis und der Bosporus, irtlich und geschichtlich beschrieben, Pesth 1822, 2 cilt. Bu
eserin son yillarda daha ufak formada olmak iizere tpkibasimi yapilmistir.

35 Bu hususta iki 6rnek verebiliriz: Const. u. d. Bosp. 1, s. XXI, no. 10'da, Yedikule'de
Imrahor llyas Bey camiinin H. 1219 (= 1804 /05)’da Narperver (Naziperver ?) Usta tarafindan
ihyasina dair kitabe, terciimesi s. XLI'de. Bugiin cami harap bir halde durmakta fakat kitabe
ortada yoktur. Ay. eser, 11, s. [ ve dev. da ise bugiin en ufak izleri bile kalmayan Karaagag ve
Sadabad saraylarinin tarih manzumeleri verilmistir, tercimeleri, s. XXV ve dev.
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Hammer bir Istanbul Ansiklopedisi mahiyetinde olan bu biiyiik
eserini, Istanbul’u tammak isteyen yabanacilar igin bir seyyah rehberi gibi
tasarlamigtir. Nitekim ikinci cildinde s. 378’inden itibaren, miihendis
Kauffer'den aldig, altu giine boliinmiis bir gezi programina yer vermistir.
Kitabin son béliimii Istanbul’da o sira kargilagilan bu biiyiik Imparatorlu-
gun herbir kogesinden gelen insanlarin milliyetlerine ayrilmistir. Hammer,
ayn bir basghk koymaksizin gesitli meslek ve esnaf ile sanatkarlari, Evliya
Celebi'nin birinci cildinden 6zetleyip almancaya cevirerek eklemistir.
Ancak bunu metnin i¢inde ve listenin sonlarinda (s. 521) bir vesile ile
belirtir. Bunun arkasindan da Osmanli devletinin o sirada mevcut gesitli
resmi daireleri hakkinda bilgi verir. Cildin sonunda yine birgok kitabenin,
hepsi pek dogru olmayan kopyalan ve almanca terciimeleri yer alir.
Bunlarin arasinda da bugiin artik kaybolmug olanlar pek coktur.

Hammer bugiin bile aranilan ve bagvurulan bir kaynak kitap olan bu
eserini hazirlarken muhakkak ki sehri ve gevresini gezip dolagmistir. Ancak
sehrin eski eserlerini ve tarihini iyi taniyan bir uzmamn yer yer goziinden
ka¢mayan bir husus Hammer'in bu yer ve yapilarin hepsini gormedigidir.
Bazi yerler ve yapilar hakkinda yazdiklar gorgiiye degil, kitabi bilgilere
dayanmaktadir. Fakat ne olursa olsun bu aksakliklar bu biiyiik eserin
degerine golge diigiirmez. Kitabin sonundaki Istanbul plani ise Istanbul’da
Fransiz elcisi olarak bulunan ve etrafina topladigi arastirici, ressam,
uzmanlar ile Adeta bir akademi kuran ve onlarin yardimcihigi ile muhtesem
bir eser meydana getiren Comte de Choiseul-Gouffier'nin yanindaki
miihendis Fr. Kauffer'in meydana getirdigi ilk Istanbul plamidir. Ancak
esas1 1776 da ¢izilen bu plan 1786 da diizeltilmig, Hammer’in kitabs i¢in
1821 de Barbié du Bocage tarafindan yeniden diizeltmeler ve tamamlamalar
ile  basilmigur. Aym planin sonralart Hammer’in Osmanh tarihinin
atlasinda da basildig goriiliir *°. Hammer, bu kitabi hazirlarken, Istanbul

36 Pek az raslanan bu at/as’in da iki baskisi vardir: Nouvel atias physique politique et historique
de I’ Empire Ottoman et des états limitrophes en Europe, en A sie et en Afrique en quarante feuilles avec un beau
plan topographique de la ville actuelle de Constantinople... dressé.... par J. J. Hellert..., Paris 1843; ayrica
bir de 1844 baskisi vardir. Bu atlas’daki Istanbul planinda, gesitli diizenlemelerden sonra
1831 deki son gekli ile gehrin mahallelerinin adlari da yazilmis ve bunlarin plan uizerinde yerleri
gosterilmigtir. Bu plan ve mahalleler hakkindaki bir agiklamasini ise Hammer, Hist.de l'emp. Ot.
XVII, s. 205-218'de Explication du plan de Constantinople el de ses faubourgs, avec leurs divisions en
quartiers baghg altinda vermistir. O giine kadar hig kimsenin yapmadigi bu isi, Zckeriya
Efendi'nin Istanbul tarifnamesini okuduktan sonra girigtigini, ve’ fstanbul mahallelerinin
listesini, Avusturya elgiligi tercimam Von Raab’in yardimiyle Seriye mahkemeleri sicillerinin
suretlerini elde etmek suretiyle bagardigini yazmaktadir. Ancak bu mahallelerin sehir igindeki
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camilerine dair ¢ok degerli bir kaynak olan Ayvansarayh Hiiseyin
Efendi’nin Hadikatii’l-Cevimi adli eserini gormemis ve tanimamigtir. Viya-
na’ya dondiikten ¢ok yil sonra Istanbul’dan ona bu eserin bir yazmasl
gonderilmistir *”. Hammer, Osmanli Devleti Tarihi’nin sonunda, 1830 da:
“Eger bu miikemmel eseri daha énce tammig olsa idim, bunun tam
terciimesini Istanbul ve Bogazigi adli kitabimin lgiincii cildi yapardim
demekte” ve bu diisiincesini bir defa daha tekrarlamaktadir 3%, Cok
sonralart Hammer bu eksikligi gidermek icin, Hadikati’l-Cevami’nin bir
ozetini hazirlamig ve bunu Osmanli Devleti Tarihi’'nin sonuna eklemistir.
Béylece tiirkge bilmeyen Batih aragtincilara Istanbul tarihi ve eski eserlerf
hakkinda essiz bir kaynak olan bu kitapdan kisith bi¢cimde de olsa, bir
dereceye kadar faydalanma imkanim saglamigtir 3°. Aymi zamanda baska
bir denemeye daha giriserek, Istanbul medreseselerinin de bir listesini
diizenlemeye ugrasmstr. Seyhi ve Usaki’nin Suara Tezkire'leri ile Hadikatii'l-
Cevdmi’den kaynaklanan bu listede 275 medresenin adlari, bulunduklar: yer
ve kuruculari yer almaktadir. Hammer bu kisa fakat ok degerli listesinin
sonuna ekledigi bir notta, padisahlarin sirasina gére kronolojik olarak

yerlerini de elgilik sekreteri Von Wallenbourg bazi kimselerin de aracihg ile tesbit etmig ve
boylece Hammer’in Istanbul plani ve mahalleleri meydana gelebilmigtir.

37 Bu yazmayi gonderen, Istanbul’a gelen yabancilarla siki dostluk kuran Sadrazam
Melek Mehmet Paga oglu Kadi Abdiilkadir Bey’dir (61. 1846). Bu sahis hakkinda bkz. Mehmet
Siireyya, Sicill-i Osmani, 111, s. 350; Hammer bu Abdiilkadir Bey’den Hist. de I’ Empire Ottoman,
XVII, s. XXII, XXVI-XXVII'de bahseder. Aym Abdiilkadir Bey’i Polonyali Kont E.
Raczynski (1787-1845) de 1814’de lIstanbul’a geldiginde tammisur, bkz. E. Raczynski,
Malerische Reise in einigen Provinzen des Osmanischen Reichs, gev. Fr. H. von der Hagen, Breslau
1825, kitabin Polonya dilinde ash 1821°de basilmigtir. Iginde pek gok graviir bulunan bu liiks ve
biyiik baskidan bagka, bir de yine Breslau’da 1825 de yaymlanmig resimsiz kiigiik baski vardir.
Abdiilkadir Bey, s. 64’de (biiyiik boy baskida) amlmaktadir. Bu kitabin tirkgesi igin bkz.
1814de Istanbul ve Canakkale'ye seyihat, gev. Kemal Turan (Terciiman 1oo1 Temel Eser, 150)
Istanbul 1980, s. 61.

38 Hist. de UEmp. Ot. X V11, 5. XIV ve XXX; Hammer'e ait olan niisha 5 Cemaziyiilevvel
1245 (=1829) tarihinde istinsah edildigine gore, Abdiilkadir Bey tarafindan Hammer igin
yazdinlmigtr. Iginde Hammer'in miihrii olan bu niisha simdi Viyana’da Milli Kiitiiphanede-
dir (No. 1284), bkz. G. Fliigel, Die arabischen, persischen und tiirkischen Handschriften des Kaiserlich-
Koniglichen Hofbibliothek zu Wien, Wien 1866, 11, s. 436, no. 1284; bu ok degerli eserin niishalar:
hakkinda bkz. Giinay Kut ve Turgut Kut, Ayvansarayi Hafvz Hiiseyin b. Ismail ve eserleri, * Tarih
Dergisi” XXXIII (1980/81) s. 424, no. 23.

3% Verzeichniss der Moscheen Constantinopel’s, Hammer’in Geschichte des Osmanischen Reiches,
Pesth 1833, IX, s. 47-144; J. J. Hellert tarafindan yapilan fransizca terciime’de ise, Tableau
descriptif et historique des Mosquées de Constantinople tiré de | ‘ouvrage intitulé “ Le Jardin des Mosquées” par
Hafiz Housain Elhadj Ismail & Aivanserai, Hist. de 'Emp. Ot. XVIII (1841) s. 1-109. Hadikati’l-cevimi
ozeti, bu eserin italyanca terciimesinde yoktur.
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siraladig1 bu medreselerden baska, Atayi-zade, Baldir-zade ve Taskopriili-
zade Tezkire'lerinde rasladigi bagka medreseleri de alfabetik listeye kattigim
aciklamaktadir #°.

Hammer hatrralarinda, Viyana’da 1814 kiginda, Evliya Celebi’nin
biiyiik Seyahatname’sini Ingilizceye gevirmeyi tasarladigini yazar. Bir yil
kadar ara verdikten sonra 1815 de tekrar bu ise koyulur **. Ingilizler ile siki
dostlugu olan Hammer’in nigin bu dilde terciime yapmay: tercih ettigini
bilmiyoruz. Fakat ilgi gekici olan husus sudur ki, Avrupa’da yapilan seyahatlerin
hikdyesi baghg altinda yayinlanan bu kitap 17. yilizyil Osmanh Imparatorlu-
gunun her hususu hakkinda zengin bilgi veren bir kaynak olmasina ragmen
Tiirkler arasinda uzun siire tammadan kalan bir eserdir *. Tiirkge ilk defa
1898 de basilmasina kargiik, Hammer bu kaynagin degerini daha gok
onceleri farkederek onu bir Bat diline gevirmege girigmistir. Bu terciimenin
iyi, giivenilir ve tam oldugu ileri siirilemez ise de bugiin hala tiirkge
bilmeyen Batili aragtincilanin bu ingilizce baskiyr kullandiklarina burada
isaret etmek yerinde olacaktir. Bu bakimdan Osmanli devri Tiirk medeniye-
tinin bu gayretli ve sevimli yazarimn, bilhassa tarihi cografya ve eski eserler
bakimindan ¢ok degerli bilgiler veren kitabinin daha 1846 larda tanitilmasi
gercekten biiyiik bir kazang sayilabilir. Ne yazik ki Hammer, Evliya
Celebi’nin Istanbul’dan bahseden ilk cildi ile ikinci cildinin bir kismim
cevirmig ve Londra’da birinci cildinin ilk kismu XVIII + 186 sahife olarak,
ikinci kismi IV + 256 sahife olarak 1846 da yayinlanmigtir. Halbuki 8nsoz
1834 tarihlidir. Ikinci cildin bagindaki 6nsozde Eviiya Celebi’nin kisa hayat
hikayesini tamtirken, onun bu biiyiik eserinaen sadece ilk dort cildi gérdigi
anlagilmaktadir. Diger cilterin varhgihdan haberi olmadigindan, onun H.
1090 (= 1679/80) yilina dogru Edirne’de 6lmiis olabilecegini yazmstr.
Halbuki Osmanh tarihi, cografyasi ve medeniyeti hakkinda bir hazine olan
Seyahatndme’nin tamamim eger daha énce elde etmis olsa Hammer bundan
Tarik’inde genis olgiide faydalamrdi. Tamam on cilt tutan bu 6nemli
kaynagin bugiine kadar yalmz pargalari bau dillerine gevrilmigtir. Bu
bakimdan Hammer, Evliya Celebi Seyahatndme’sinin ilk defa deger ve
onemini anlamg ve onu bizlerin heniiz tanimadigi bir cagda, Batiya
tanitmig bir oncidiir.

40 Gesch. d. Osman. R. IX, s.; Hist. de VEmp. Ot. XVIII, s. 110-136.

4l Erinnerungen. s. 218 ve 232.
42 Narrative of travels in Europe, Asia and Africa in the seventeenth century by Evliya Effend:,
London 1846-1850, 2 cilt; yeni tipkibasimu tek cilt hilinde, New York 1968.
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Josef von Hammer’in tarihi cografya, seyahatname ve topografya ile
ilgili bashca kitap halindeki yayinlari bunlardir. Makale bigiminde
yaymnlanan yazilarimi bu kiigiik tanitmamizin gergevesi diginda birakuk 43
Hammer c¢esitli dillerde kaynaklar rahatca kullanan ve istelik ¢abuk ve
bilhassa gok yazan bir arasuniaidir. Bu yiizden acelenin ve hizin sebep
oldugu hatalar ve yanlglar vardir. Ayrica yetistigi ¢evrenin ve aldig1 ana
kiiltiiriin izleri tizerinde kaldigindan bazi 6n yargilari da olmustur. Fakat bu
onun eserinin degerini azaltmaz. Bu kiigiik aragtirmamizin, Osmanl tarihi
kadar, Dogubiliminin bagka dallarina da ¢ok biiyiik hizmeti olan bu
Avusturyali ilim adaminin az bilinen bir cephesini ve ilmi ¢aligmalarina bir
parga gtk tutmus oldugunu saniyorum 44,

43 Hammer’in Osmanh Imparatorlugunun Tarihi Cogralyasina dair bazt makaleleri ve
tercimeleri. kendisi tarafindan yaymlanan Fundgrube des Orients baghkh dergide ¢ikmugur.

44 J. von Hammer’in Dogubilimlerine hizmeti bir makalede kisa bigimde iglenmigtir, bkz.
F. Babinger, Joseph v. Hammers Verdienste um die morgenlindischen Studien, su eserde: Hammer-
Purgstall in  Klosterneuburg-Weidling, Ein Fihrer durch die Hammer-Purgstall-Gedenkstitten in
Klosterneuburg-Weidling. Klosterneuburg 1959, s. 25-30.



